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Pequeias subvenciones -
Informe de finalizacién e impacto del proyecto

Instrucciones para los beneficiarios: complete todos los campos y responda todas las preguntas
detalladas a continuacion.

Nombre legal de la organizacién Corporacion Microempresarial Yunguilla

Titulo del proyecto Fortalecimiento de capacidades de la Corporacion Microempresarial Yunguilla,
para movilizacién de recursos econémicos a través de enfoques innovadores de
financiamiento a largo plazo.

Numero de la subvencion CEPF-110106

Fecha del informe 15 de noviembre del 2020

Hotspot de CEPF: : Ecuador Corredor: Noroeste de pichincha Sitio: Area Clave de
Biodiversidad Maquipucuna-Rio Guayllabamba (ECU43). Sudamerica- Andes Tropicales

Direccion estratégica: 1. Mejorar la proteccion y manejo de las 36 ACBs prioritarias para
crear y mantener el apoyo local a la conservacion y para mitigar las amenazas clave

Monto de la subvencién: (US $): 22000.00

Fechas del proyecto: julio del 2019 a octubre del 2020

PARTE I: Descripcion general

1. Socios de implementacidn para este proyecto (enumere cada socio y explique como se
involucraron en el proyecto)

COOPERATIVA DE CONSERVACION SANTA LUCIA

Para el desarrollo de esta propuesta se mantuvo como Unico socio a la Coperativa de Conservacion
Santa Lucia, con la cual pudimos ejecutar la mayoria de las actividades que estaban consideradas sobre
todo en el componente 1, que tiene que ver con el fortalecimiento de los sistemas de promocion y
comercializacién turistica de las dos comunidades tanto de Yunguilla como Santa Lucia, teniendo como
resultado un plan de Marketing para las dos operaciones turisticas comunitarias que estan dentro del
ACUS, Area de Conservacion y Uso Sustentable, Yunguilla-Santa Lucia, es decir que sus participacion fue
activa y directa en todas las acciones desarrolladas a lo largo del proyecto.



2. Resuma los resultados generales/impacto de su proyecto

Con este proyecto se logré alcanzar la mayoria de los resultados que se planted en el mismo, es asi que
en el componente uno se logré formular una Estrategia integral de promocidn del turismo comunitario
y ecoturismo para el ACUS Yunguilla — Santa Lucia, un Plan de marketing turistico que incorpora las
estrategias de comercializacidn, para el ACUS Yunguilla - Santa Lucia y un paquete turistico
promocionable para Yunguilla y Santa Lucia, ademas en este mismo componente de adoptd y se puso
en practica la norma de certificacidén para turismo sostenible - comunitario cumpliendo el plan de
mejora (estandar internacional) en las comunidades de Yunguilla y Santa Lucia; por los efectos de la
pandemia del covid-19, se logré acordar una reforma en el convenio que incluye como resultado de
este componente, la elaboracién, implementacion y socializacidn de un protocolo de bioseguridad
construido participativamente, a fin de asegurar la vida y salud de los miembros de la comunidad, asi
como de los turistas y operadores, para la reapertura de la actividad turistica en la comunidad de
Yunguilla frente a la pandemia del covid 19. En el segundo componente lamentablemente no se pudo
alcanzar los resultados planteados por causa de la pandemia del Covid-19, ya que las actividades
planteadas para alcanzarlos dependian netamente de la afluencia de visitantes y al paralizarse la
actividad turistica desde el mes de marzo no fue posible alcanzar los resultados; sin embargo se trabajé
en la elaboracidon de cuatro propuestas de proyectos para buscar fondos en cooperacién nacional e
Internacional.

3. Describa brevemente el progreso real hacia cada impacto planificado a largo y corto plazo (segun
lo establecido en la propuesta aprobada)
Enumere cada impacto a largo plazo de su propuesta

a. Impactos planificados a largo plazo: mas de 3 afios (segun lo establecido en la propuesta

aprobada)
Descripcion del impacto Resumen del impacto
Fortalecer las capacidades dela El proyecto ayudd a generar herramientas
Corporacion Microempresarial Yunguilla importantes para el fortalecimiento de capacidades
para la generacion de beneficios sociales y X L o
econdmicos directos y tangibles para los locales, a través de los conocimientos adquiridos y
pobladores locales, que aporten a la de la planificacion estratégica para la gestién de la

conservacion del ACUS Yunguilla — Santa

Lucia promocién y comercializacién de la actividad

turistica en las comunidades de Yunguillay Santa
Lucia, lo cual sin duda aportara de manera directa
a la conservacion de los recursos naturales y
culturales del ACUS Yunguilla- Santa Lucia.

b. Impactos planificados a corto plazo: 1 a 3 afios (segun lo establecido en la propuesta
aprobada)



Descripcion del impacto Resumen del impacto

Al finalizar el primer afio, Se incrementa la Con las acciones y actividades del proyecto se dio

visitacion, nacional e internacional, en al inicio al incremento de la visitacidn de turistas a las
9 i6 A . .,

menos 10% con relacion al afio 2018, alos | - nidades ya que se trabajo en un proceso de

emprendimientos de turismo comunitario y .

ecoturismo en e| ACUS Yungui”a — Santa CapaCItaCIon para entrar en nuevas fOFmaS de

Lucia, mediante la implementacion de una promocionar y comercializar el producto turistico,

estrategia integral de promocion del turismo | ap redes sociales como Facebook, Instagram,

que fomente el uso sostenible de los inadvi booki h Airbnb

recursos naturales y generen beneficios tripadvisor, booking, homeaway, Airbnb, entre

econdmicos a la comunidad. otras, que ayudaran al incremento de visitantes;

sin embargo a partir de marzo del presente afio a

causa de la pandemia del covid-19 se cerraron las

operaciones de turismo de las dos comunidades, lo

cual afecta totalmente al cumplimiento de este

impacto.

Al finalizar ellpfimef aflovl se augemda 6;' Lamentablemente la actividad turistica fue la mas
0 { i . .

en un 10% el numero de los miembros de la | ¢ taqa por la pandemia del covid 19, en ese

comunidad involucrados en actividades . L :

productivas asociadas al ecoturismo y que Sent|d0, el Cump|lmlent0 de este ImpaCtO no se lo

generan mayores ingresos econémicos a puede medir ya que las actividades para cumplirlo
traves de la adopcion de una estrategia no fue posible desarrollarlas.

efectivas de movilizacién de recursos
economicos y financieros.

4. Describa el éxito o retos del proyecto hacia el logro de sus impactos a corto plazo y largo plazo

Si bien en el desarrollo del proyecto hemos tenido problemas a causa de la pandemia del covid-19, para
el cumplimento de todos los impactos, ha sido fundamental tomar decisiones a tiempo para no
comprometer el objetivo general del proyecto, es decir que hemos hecho ajustes a la realidad de la
situacidn para poder reorientar e incluir la crisis a causa de la pandemia y generar herramientas utiles
para sobrellevar la situacion y poder continuar con los procesos en nuestra comunidades una vez que se
termina el proyecto.

5. ¢éHubo algin impacto inesperado (positivo o negativo)?

Si, uno de los impactos mas grandes ha sido la crisis a causa de la pandemia por el covid-19, esto hizo
gue en alguna medida no se pueda cumplir con algunos de los resultados esperados en el proyecto; sin
embrago gracias a la apertura y la facilitacién del RIT de nuestro pais logramos acordar una reforma al
proyecto que hizo que nos ayude a enfrentar la situacién de la pandemia y a direccionar de buena
manera acciones para manejar la situacién, concretamente logramos incluir los temas de pandemia en
los productos del proyecto y contribuir de manera directa con la aplicacidon de medidas de bioseguridad
en el ACUS Yunguilla- Santa Lucia.

PARTE Il: Componentes y productos a entregar del proyecto

6. Componentes (segtn lo establecido en la propuesta aprobada)
Enumere cada componente y producto a entregar de su propuesta
Describa los resultados de cada producto a entregar:



Componente Producto a entregar
Descripcion Su Descripcion Resultados para el producto a entregar
b-#
Se elabora e 1.1 Estrategia integral de turismo Se logré elaborar de manera participativa una estrategia
implementa una comunitario y ecoturismo para el de promocién Turistica para las comunidades de
Estrategia integral ACUS Yunguillfa - Sa?nta Lucia _ Yunguilla y Santa Lucia que guiaran la visién comercial del
de promocién del fgrrnulada y <?I|fund|d.a por medlos producto turistico de las dos comunidades, asi como la
) digitales masivos a nivel nacional e L »
turismo internacional. Esta estrategia elaboracién e implementacién de un protocolo de
comunitario y el incorpora consideraciones de bioseguridad para la reapertura de la operacion turistica
ecoturismo para el bioseguridad por COVID-19. en la comunidad de Yunguilla.
ACUS Yunguilla —
Santa Lucia. 1.2 Se cuenta con un plan de Marketing que incluye las
Un Plan de marketing turistico que | acciones prioritarias y/o actividades claves de cada
incorpora las estrategias de estrategia con una hoja de ruta, marco temporal, con
comercializacion, para el ACUS . . .,
. . responsables y recursos asignados para su ejecucion.
Yunguilla - Santa Lucia, elaborado
1.3 Se disefid no solamente un producto turistico conjunto
Se cuenta con un paquete turistico | (con sus respectivas estrategias y acciones) para las
promocionable para las comunidades de Yunguilla — Santa Lucia, sino una serie de
comunidades Yunguilla — Santa acciones conjuntas que permitird en el corto plazo
Lucia, disefiado y promocionado a | fortaleceré la relacidn de operacidn conjunta entre
través de medios digitales. Yunguilla y Santa lucia, estas actividades son parte del
plan de acciones de las Comunidades Yunguilla y Santa
Lucia.
1.4 En el caso de la operacidn de turismo de la comunidad de
Se han adoptado y puesta en Yunguilla, se logré alcanzar la recertificacion
préctica.la norma d‘? certificacion | |nternacional TOURCERT, pero en el caso de Santa Lucia
para tu.rlsrTm sostenible - por temas de pandemia del covid-19, la operacién o se
comunitario y se cumple con el o .
Plan de mejora (estandar encuentra habilitada y eso hizo que no se pueda avanzar
internacional) en las comunidades | €ON este resultado.
de Yunguilla y Santa Lucia.
Se implementa una | 2.1 Se cuenta con una base de datos Se trabajé en un modelo de ficha de registro de visitantes
Estrategia de actualizada de turistas, nacionales | tanto para Yunguilla como para Santa Lucia, a fin de
movilizacién de e internacionales que visitan las generar una base de datos de los visitantes nacionales y
recursos comunidades de Yunguilla y Santa extranjeros, sin embargo por causa de la pandemia del
econdémicos y Lucia. covid-19 ya no se pudo completar estas fichas ya que la
financieros, actividad turistica se paralizo totalmente.
especialmente 2.2 Se cuenta con un Plan parala Se realizo la presentacion de la propuesta del plan para

aquellos que
valorizan el uso

movilizacién de recursos técnicos y
financieros (fundraising /

levantamiento de fondos y se trabajé en un primer
borrador del plan, sin embargo las actividades previstas




sustentable de la
biodiversidad.

crowdfunding) para el turismo
comunitario aplicado en el ACUS

en este plan se afectaron a causa de covid-19y no
logramos el producto final.

2.3

Se cuenta con un protocolo de
bioseguridad para la reapertura de
las actividades turisticas en la
comunidad de Yunguilla.

Como resultado de una enmienda solicitada, por causa
de la pandemia del Covid-19, se logré elaborar de manera
participativa un protocolo de bioseguridad para la
reapertura de las actividades turisticas en la comunidad
de Yunguilla, en cual actualmente esta en ejecucioén.

7. Describa y entregue las herramientas, productos o metodologias que resultaron de este proyecto
o que contribuyeron a los resultados.

- Documento de diagndstico de la situacidn actual (oferta y demanda turistica) de las
comunidades de Yunguilla y Santa Lucia que incluye los efectos del COVID-19 2

- Documento de la estratégica de Promocidn y Mercadeo que guiaran la visién comercial de las
comunidades de Yunguilla y Santa Lucia en los préximos afos.

- Documento que contiene el plan de Marketing que incluya las acciones prioritarias y/o
actividades claves de cada estrategia con una hoja de ruta, marco temporal, con responsables y
recursos asignados para su ejecucion y un producto turistico conjunto (con sus respectivas
estrategias y acciones) para las comunidades de Yunguilla — Santa Lucia.

Documento que contiene el Protocolo de bioseguridad (SARS-CoV-2- COVID-19) para la

operacion turistica SEGURA en la comunidad de Yunguilla.

PARTE lll: Lecciones, sustentabilidad, salvaguardas y financiamiento

Lecciones aprendidas

8. Describa las lecciones aprendidas durante el disefio e implementacidn del proyecto, asi como las
relacionadas con el desarrollo organizacional y fortalecimiento de capacidad.

Considere las lecciones que apoyarian:
El proceso de disefio de proyectos (aspectos del disefio del proyecto que contribuyeron a
su éxito/deficiencias)
En la etapa de disefio del proyecto fue muy clave hacerlo de manera participativa con los actores ya que
con ellos definimos las necesidades de fortalecimiento de capacidades del proceso comunitario que
vienen desarrollando tanto las comunidades de Yunguilla y Santa Lucia.

La implementacién del proyecto (aspectos de la ejecucion del proyecto que
contribuyeron a su éxito/deficiencias)
En la etapa de implementacion se tuvo un buen arranque del proyecto ya que se tuvo la participacion
activa de representantes tanto de la comunidad de Yunguilla como santa lucia, sin embargo hubo




paralizacién a causa de la pandemia por el covid-19, al final se pudo retomar y con una pequena
enmienda logramos terminar bien el proyecto.

- Describa cualquier otra leccidén aprendida relevante para la comunidad de conservacidn
Lo que aprendimos es que en el mundo de los proyectos debemos tener apertura y cierta flexibilidad ya
que no sabemos lo que puede suceder como el caso de la pandemia por el covid-19, lo importante fue
organizarnos y buscar salidas conjuntamente con el RIT de nuestro pais, para no comprometer los
objetivos del proyecto.

Sostenibilidad/replicaciéon

9. Resuma el éxito o los desafios para garantizar que el proyecto sea sostenible o se replique,
incluyendo actividades no planificadas que probablemente den como resultado una mayor
sostenibilidad o replicabilidad.

En nuestro caso fue un proyecto que ayudé al fortalecimiento de las capacidades locales es decir que en
las comunidades de Yunguilla y Santa Lucia existe un trabajo muy fuerte de muchos afos, lo que
asegura la sostenibilidad en el corto, mediano y largo plazo, si bien la actividad Turistica fue muy
golpeada por la pandemia, en este tiempo se esta viendo su reactivacion lenta y los resultados que se
logrd con el proyecto seguro ayudaran a la gestidn y sostenibilidad de la actividad turistica, lo cual
contribuye directamente a la conservacion de aproximadamente 8.000 hectareas de bosque nublado.

Salvaguardas

10. Si no figura como un componente separado del proyecto y descrito anteriormente, resuma la
implementacion de cualquier accién requerida relacionada con las salvaguardas sociales o
ambientales que su proyecto puede haber desencadenado.

No aplicamos ninguna salvaguarda.

Financiamiento adicional

11. Proporcione detalles de cualquier financiamiento adicional que apoyo a este proyecto y cualquier
financiamiento asegurado para el proyecto, la organizacion o la region, como resultado de la
inversion de CEPF

a. Total de fondos adicionales (USS)
No tuvimos fondos adicionales.
b. Tipo de financiamiento

Proporcione un desglose de los fondos adicionales (fondos de contrapartida y en especie) por
fuente, clasificando cada contribucién en una de las siguientes categorias:

Donante | Tipo de financiamiento* | Cantidad Notas




Corporacién M. Yunguilla

Contraparte

5.200 ddlares

Aportes, en salarios y beneficios de personal y
uso de transporte para actividades del
proyecto.

* Categorizar el tipo de financiamiento como:

A. Cofinanciamiento del proyecto (otros donantes o su organizacion contribuyen a los costos
directos de este proyecto)

B. Apoyo de beneficiarios y socios (otros donantes contribuyen a su organizacion o a una
organizacion socia como resultado directo de los éxitos de este proyecto financiado por CEPF)

C. Apoyo regional o de cartera/portafolio (otros donantes realizan grandes inversiones en una
region debido a las inversiones de CEPF o los éxitos relacionados con este proyecto)

Comentarios/recomendaciones adicionales

12. Use este espacio para proporcionar cualquier otro comentario o recomendacidn relacionado con

su proyecto o CEPF.

Como ya se menciond antes, la pandemia a causa del covid-19, afecto en alguna medida el tiempoy el
cumplimento de los resultados del proyecto, sin embargo fue una oportunidad para poder replantear las
acciones y adaptarlas a esta nueva realidad que nos toca vivir a todos.




PARTE IV: Impacto a Nivel de Portafolio y a Nivel Global

CEPF requiere que cada receptor de una donacidn informe sobre el impacto al final del proyecto. El
propdsito de este informe es recoger datos que contribuiran al portafolio de CEPF y a los indicadores
globales. CEPF agregara los datos que envie con los datos de los otros receptores de donaciones, para
determinar el impacto total de la inversion del CEPF. Los resultados agregados del CEPF serdn
reportados en nuestro reporte anual y otros materiales de comunicacién.

Asegurese de que la informacidén proporcionada corresponda al proyecto, desde la fecha de inicio
hasta la fecha de finalizacion del mismo.

Contribucion a los indicadores de portafolio

13. Si el CEPF asigné uno o mas indicadores de portafolio a su proyecto durante la fase de preparaciéon
de la propuesta completa, sirvase a enumerarlos a continuacion e informar sobre la (s)
contribucidn (es) del proyecto a estos indicadores:

Indicador Narrativa

Contribucion a los Indicadores Globales

Por favor, informe sobre todos los indicadores globales que correspondan a su proyecto.

14. Gestién de Areas Claves de Biodiversidad

Numero de hectareas de areas clave de biodiversidad (ACB) con una mejor gestion

Por favor, informe sobre el nimero de hectareas en ACB con una mejor gestion, como resultado de la
inversion del CEPF. Ejemplos de gestion mejorada incluyen, pero no se limitan a: aumento de patrullajes,
reduccion de la intensidad de caza, erradicacién de especies invasoras, menor incidencia de incendios e
introduccion de practicas sostenibles de agricultura y pesca. No registrar todo el drea cubierta por el
proyecto - sélo registrar el nUmero de hectareas que han mejorado la gestion.

Si usted ha registrado parte o la totalidad de un ACB como nueva area protegida para el indicador “dreas
protegidas” (en la seccién 17), y que también han mejorado su gestion, se debe registrar el nimero
correspondiente de hectdreas tanto para este indicador como para el indicador de “areas protegidas”.

¢El ACB se encuentra no
. protegida, parcialmente
Nombre de ACB Bes !'\ectare'als con protegida o totalmente
mejor gestion *
jore protegida? Seleccione una
alternativa: NP / PP / TP




* No cuente las mismas hectdreas mds de una vez. Por ejemplo, si 500 hectdreas mejoraron debido a la
implementacion de un régimen de manejo de incendios en el primer afio y 200 de estas mismas 500
hectdreas mejoraron debido a la remocion de especies invasoras en el segundo afio, el numero total de
hectdreas mejoradas seria 500.

15. Areas protegidas

15a. Nimero de hectareas de areas protegidas creadas y/o expandidas

Informe sobre el nimero de hectareas de areas protegidas que se han creado o ampliado como
resultado de la inversién del CEPF.

Ao de
* . #de declaracién sk S,
Nombre del AP Pais (es) , Longitud Latitud
Hectdreas legal o
expansion

* Si es posible envie un shape file del area protegida al CEPF.

** Indica la latitud y longitud de la ubicacion, en la medida que sea posible, o enviar un mapa o shape
file al CEPF. Dar coordenadas geogrdficas en grados decimales; las latitudes en el Hemisferio Sury las
longitudes en el Hemisferio Occidental deben indicarse con un signo negativo (ejemplo: Latitud
38.123456 Longitud: -77.123456).

15b. Gestién de Areas Protegidas

Si se le ha solicitado que envie una herramienta de monitoreo de la efectividad de gestion de areas
protegidas (METT), siga las instrucciones que se indican a continuacién. Si no se le ha solicitado que
envie un METT, vaya directamente a la siguiente pregunta.

Si desea saber mas sobre el monitoreo de la efectividad de la gestion de areas protegidasy la
herramienta de monitoreo (en Ingles), haga clic aqui.

Descargue la plantilla METT que puede encontrar en esta pagina y luego trabaje con las autoridades de
las areas protegidas para llenarla. Por favor, vaya al sitio web Protected Planet aqui y busque su area
protegida en la base de datos para registrar su cddigo WDPA (WDPA ID) asociado. A continuacion,
complete la siguiente tabla:

Fecha de Puntaje
WDPA ID | Nombre oficial del area protegida Total de
METT* METT

* Por favor indique cuando el METT fue llenado por las autoridades del drea protegida o proporcione
una estimacion si la fecha exacta es desconocida. Y por favor sélo provea METT de menos de 12
meses de antigliedad.


https://www.cepf.net/sites/default/files/how-to-use-the-mett.pdf
https://www.cepf.net/resources/documents/management-effectiveness-tracking-tool-5
https://www.protectedplanet.net/

Por favor, no olvide enviar el METT completo junto con este informe.

16. Paisaje de produccion

Informe sobre el nimero de hectareas de paisajes de produccidn con una mejor gestién de la
biodiversidad, como resultado de la inversidn del CEPF. Un paisaje de produccion se define como un
paisaje en el que se desarrolla agricultura, silvicultura o el aprovechamiento de productos

naturales. Paisajes de produccién pueden incluir ACB, y por lo tanto hectareas contadas bajo

el indicador “Gestion de ACB” también pueden ser contadas aqui. Ejemplos de acciones incluyen:
mejores practicas y directrices implementadas, sistemas de incentivos introducidos, sitios / productos
certificados y regulaciones de recoleccién sustentables introducidas.

Numero de hectareas de paisajes de produccion con una mejor gestion de la biodiversidad

Nombre del Descripcion
Paisaje Productivo | # de hectareas ** Latitud ** * Longitud ** * de la accidn
* del proyecto

* Si el paisaje de produccion no tiene un nombre, proporcione un breve nombre descriptivo para el
paisaje.

** No cuente las mismas hectdreas mds de una vez. Por ejemplo, si 500 hectdreas se reforzaron debido a
la certificacion en el primer afio y 200 de estas mismas 500 hectdreas se fortalecieron debido a las
nuevas regulaciones de recoleccion en el sequndo afo, el numero total de hectdreas fortalecidas hasta la
fecha seria de 500.

** * Indicar la latitud y longitud del sitio, en la medida que sea posible, o enviar un mapa o un shape file
a CEPF. Dar coordenadas geogrdficas en grados decimales. Las latitudes en el Hemisferio Sur y las
longitudes en el Hemisferio Occidental deben indicarse con un signo negativo (ejemplo: Latitud
38.123456 Longitud: -77.123456).

17. Beneficiarios

CEPF quiere registrar dos tipos de beneficios que son susceptibles de ser recibidos por las personas: la
capacitacioén estructurada y el aumento de los ingresos. Por favor, informar sobre el nimero de
hombres y mujeres que se han beneficiado de la capacitacidn estructurada (como en gestion financiera,
apicultura, horticultura), y/o el aumento de los ingresos (de turismo, la agricultura, la produccién o
aprovechamiento de de plantas medicinales, la pesca, la produccién de artesanias) como resultado de la
inversion del CEPF. Por favor proporcione resultados desde el inicio de su proyecto hasta su conclusidn.

17a. Namero de hombres y mujeres que reciben capacitacién estructurada.

# de los hombres que reciben # de las mujeres que reciben
capacitacion estructurada * capacitacion estructurada *
15 18




* Por favor, no cuente la misma persona mds de una vez. Por ejemplo, si 5 hombres reciben capacitacion
estructurada en apicultura y 3 de ellos también se benefician de una capacitacion en gestion de
proyectos, el numero total de hombres que se benefician deberia ser 5.

17b. Numero de hombres y mujeres que reciben beneficios en efectivo.

# de los hombres que # de las mujeres que reciben
que reciben beneficios en beneficios en efectivo *
efectivo *
45 38

* Por favor, no cuente la misma persona mds de una vez. Por ejemplo, si 5 hombres recibieron beneficios
en efectivo debido al turismo y 3 de ellos también recibieron beneficios en efectivo debido a la artesania,
el numero total de hombres que recibieron beneficios en efectivo deberia ser 5.



18. Beneficios para las comunidades

CEPF quiere registrar los beneficios recibidos por las comunidades, que pueden diferir de los beneficios recibidos por las personas porque los
beneficios estan disponibles para un grupo. CEPF también quiere registrar, en la medida de lo posible, el nimero de personas dentro de cada
comunidad que se estan beneficiando. Por favor, informar sobre las caracteristicas de las comunidades, el tipo de beneficios que se han recibido
durante el proyecto, y el nimero de hombres / nifios y mujeres / nifias de estas comunidades que se han beneficiado como resultado de la
inversién del CEPF. Si no se conocen los numeros exactos, proporcione una estimacion.

18a. Sirvase proporcionar informacidn para todas las comunidades que se han beneficiado del proyecto desde su inicio hasta su conclusién.

Nombre de la Caracteristicas de la comunidad Tipo de beneficio Numero
Comunidad (marque con x) (marque con x) de beneficiarios
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Yunguilla X X X 184 216
Santa Lucia X X X X X 37 23

* Si marco “Otros” para describir las caracteristicas de la comunidad, por favor explique a continuacién con mayor detalle:

18b. Geolocalizacion de cada comunidad

Indicar la latitud y longitud del centro de la comunidad, en la medida que sea posible, o ajuntar un mapa o un shape file. Dar coordenadas
geograficas en grados decimales: las latitudes en el Hemisferio Sur y las longitudes en el Hemisferio Occidental deben indicarse con un signo
negativo (ejemplo: Latitud 38.123456 Longitud: -77.123456).



Nombre de la Comunidad Latitud Longitud
Yunguilla y Santa Lucia 0°01°27.37" N -78°3322.00 O

19. Politicas, leyes y reglamentos

Informe sobre el cambio en el nimero de leyes, reglamentos y politicas legalmente vinculantes con disposiciones de conservacidn que se han
promulgado o enmendado como resultado de la inversion de CEPF. "Leyes y reglamentos" se refieren a leyes, replamentos u ordenanzas
oficiales, prescritas por la autoridad competente. Cualquier ley, regulacién, decreto u ordenanza es elegible para ser incluido. Aquellas
"politicas" que son adoptadas o perseguidas por un gobierno, incluyendo un sector o una faccidon de gobierno, son elegibles.

19a. Nombre, alcance y tema de la politica, ley o reglamento que ha sido enmendado o promulgado como resultado de su proyecto.
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19b. Por cada ley, politica o reglamento enumerados anteriormente, sirvase proporcionar la informacion solicitada de acuerdo con su nimero
asignado.



No. Pais (es) Fecha de Impacto esperado Accidn que realizé para lograr este
promulgacion / cambio
enmienda
MM /DD /
AAAA

1
2
3

20. Mecanismo de financiamiento sostenible
Los mecanismos financieros sostenibles generan recursos financieros a largo plazo (generalmente cinco o mas afios). Ejemplos o mecanismos
financieros sostenibles son fondos fiduciarios de conservacidn, canjes de deuda por naturaleza, pagos por servicios o funciones de los
ecosistemas y otros regimenes de ingresos, honorarios o impuestos que generan financiamiento a largo plazo para la conservacion.

Se solicita a todos los beneficiarios de donaciones (o sub-beneficiarios) de CEPF quienes cuenten con actividades de proyectos relacionadas con
la creacidn y/o implementacion de un mecanismo de financiamiento sostenible que proporcionen informacion sobre el mecanismo y los fondos
que se desembolsaron a los proyectos de conservacion durante el plazo del proyecto. En caso de que varios beneficiarios de donaciones de CEPF

estén involucrados con un mismo mecanismo de financiamiento sostenible, CEPF encargara el llenado de esta informacion especificamente a

uno de los beneficiarios.

CEPF requiere que todos los proyectos de mecanismo de financiamiento sostenible proporcionen la informacidn necesaria a la conclusién de su

proyecto.

20a. Detalles sobre el mecanismo
Complete esta tabla para los mecanismos en los que trabajo durante la implementacion del proyecto.

NO.

Nombre del mecanismo Finalidad del mecanismo*

Hotspot

Fecha de creacion** | Descripcion*** Pais(es)

WIN |-




* Proporcione una descripcion concisa de la finalidad del mecanismo.
** Por favor indique cudndo se cred oficialmente el mecanismo de financiamiento sostenible. Si no sabe la fecha exacta, proporcione una mejor

estimacion.
*** Descripcion, por ejemplo, fondo fiduciario, dotacion, esquema de PES, esquema de incentivos, etc.

20b. Desempefiio del mecanismo
Para cada Mecanismo de Financiamiento enumerado anteriormente, sirvase proporcionar la informacién solicitada de acuerdo con el nimero

asignado.

NO. Fecha de este Acciones del Proyecto $ Monto desembolsado Periodo de implementacion
informe a proyectos de (MM/YYYY -MM/YYYY)***
(MM/DD/YYYY) conservacion **
1
2
3

* Detallar si la donacion de CEPF ha ayudado a crear un nuevo mecanismo (Creado un mecanismo nuevo) o ayudado a apoyar un mecanismo
existente (Apoyado un mecanismo existente) o ayudado a crear y luego apoyar un nuevo mecanismo (Creado y apoyado un nuevo mecanismo).
** Por favor sélo indique el monto de USD desembolsado a proyectos de conservacion durante el periodo de implementacion de su proyecto y
usando, cuando sea necesario, la tasa de cambio de la fecha del informe.

*** por favor indique el periodo de implementacion de su proyecto o el periodo considerado para el monto que usted indico.

Por favor, no olvide enviar cualquier documento relevante que pueda respaldar la cantidad que usted indicé anteriormente.



21. Numero de empresas que adoptan practicas favorables a la biodiversidad

Describa las practicas favorables a la biodiversidad que las empresas han adoptado como
resultado de la inversién de CEPF. Una empresa se define como una entidad juridica compuesta
por una asociacién de personas, ya sea natural, legal o una combinacién de ambas, para llevar a
cabo un emprendimiento comercial o industrial. Los miembros de la empresa comparten un
propdsito comun y se unen para enfocar sus diferentes talentos y organizar colectivamente sus
habilidades o recursos disponibles para lograr objetivos especificos y declarados. Mientras que
las empresas toman diversas formas, para los fines de CEPF, una empresa se define como una
entidad comercial con fines de lucro. Una practica favorable a la biodiversidad es aquella que
conserva o utiliza la biodiversidad de manera sostenible.

Numero de empresas que adoptan précticas favorables a la biodiversidad

No. | Nombre de la empresa o del Descripcion de las practicas favorables a la
emprendimiento biodiversidad adoptadas durante el proyecto
1 Corporacion
Microempresarial Yuguilla Aplicacidn de buenas practicas para turismo
sostenible.

En la comunidad de Yunguilla aplicamos los criterios
de la norma de Turismo comunitario de la
certificadora TOURCERT Alemania, la cual mantiene
criterios que ayudan a mantener una mejora continua
en calidad de servicios y pardmetros de sostenibilidad
ambiental.

www.tourcert.org

2 Coperativa Santa Lucia
Aplicacién de buenas practicas para turismo
sostenible
La comunidad de Santa Lucia de la misma manera
mantiene una certificacidon con el cumplimiento de los
parametros tanto para el cumplimiento de la calidad
de servicios como en cuidado del ambiente.
www.tourcert.org-

22. Redes y asociaciones

Sirvase informar sobre cualquier nueva red o asociacion entre grupos de la sociedad civil y otros
sectores que se haya establecido o fortalecido como resultado de la inversion de CEPF. Las redes
/ asociaciones deberian tener algtn beneficio duradero mas alla de la implementacidn
inmediata del proyecto. Las redes / asociaciones informales son aceptables incluso si no tienen
un Memorando de Entendimiento u otro tipo de validacion. Ejemplos de redes y alianzas: una
alianza de pescadores para promover practicas sostenibles de pesca, una red de periodistas



ambientales, una asociacién entre una o mas ONGs con uno o mas socios del sector privado
para mejorar la gestion de la biodiversidad en tierras privadas, un grupo de trabajo dedicado a la
conservacién de reptiles. Por favor no utilice esta pestafia para enumerar los socios de su
proyecto, al menos que algunos o todos ellos formen parte de dicha red / asociaciéon descrita
anteriormente.

Numero de redes y asociaciones creadas y / o fortalecidas

No. | Nombre de |Nombre de| Afiode éSu Pais (es) Propdsito
lared/ la creacion proyecto participante
asociacion | asociacion establecio (s)
estared /
asociacion?
S/N
1
2

23. Género

Si se le ha solicitado que envie la Herramienta de Seguimiento de Género (GTT), siga las
instrucciones proporcionadas en el formato en Excel de la Herramienta (GTT). Si no se le ha
solicitado que presente un GTT, dirijase directamente a la Parte V.

Si desea saber mas sobre la Politica de Género del CEPF, haga clic aqui.

Descargue el formato GTT que puede encontrar en esta pagina y luego trabaje con su equipo
para completarlo. Por favor, no olvide enviar el GTT completado junto con este informe.

Parte V. Intercambio de informacidn y politica del CEPF

El CEPF se compromete a realizar operaciones transparentes y ayudar a los grupos de la
sociedad civil a compartir experiencias, lecciones aprendidas y resultados. Los informes finales
de finalizacion del proyecto estan disponibles en nuestro sitio web, www.cepf.net, y se publican
en nuestro boletin informativo y otras comunicaciones.

Por favor incluya sus datos completos de contacto:

24. Nombre: Germdn Collaguazo

25. Organizacidén: Corporacién Microempresarial Yunguilla
26. Direccion postal:

27. Numero de teléfono: 593-999541537

28. Direccion de correo electrénico: yunguilla@yahoo.com


https://www.cepf.net/sites/default/files/cepf-gender-policy-spanish.pdf
https://www.cepf.net/resources/documents/gender-tracking-tool-4
http://www.cepf.net/

